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Bernardo Makijaveli, Nikolov otac

Toto Makijaveli, njegov brat

Bjado Buonakorsi, njegov prijatelj i kolega
Agostino Vespuci, njegov prijatelj i kolega
Marijeta Makijaveli, njegova Zena

Francesko Soderini, njegov prijatelj i kolega, docnije kardinal
Pjero Soderini, firentinski ambasador, docnije gonfalonijer

Republike

Alamano Salvijati, firentinski politi¢ar i Nikolov neprijatel;

Rodrigo BordZija, papa Aleksandar VI, Cezareov otac
Huan Bordzija, Cezareov brat

Lukrecija Bordzija, njegova sestra

Agapito Gerardi, njegov sekretar

Ramiro da Lorka, jedan od njegovih $panskih kapetana
Mikele da Korela, zvani Mikeloto, njegov davitel;
Lorenc Behajm, njegov zvezdocatac

Sebastijan Pincone, jedan od njegovih uhoda

Oliveroto da Fermo, najamnik i jedan od Cezareovih
kapetana

Paolo Orsini, najamnik i jedan od Cezareovih kapetana

Dulijano dela Rovere, docnije papa Julije II, neprijatel;
Bordzija

Luj XII, kralj Francuske

Katerina Sforca, vladarka Imole i Forlija

Ako se sadasnjost uporedi s davnom prosloscu,
lako se vidi da u svim gradovima i svim ljudima
obitavaju iste Zelje i iste strasti koje su tu oduvek.

NIKOLO MAKIJAVELI

8!



12

Ka slavnoj budu¢nosti
(1479-1498)
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Firenca 28. decembar 1479.

NIKoLO: Kasnim na pogubljenje. To me jedi, jer vise od godinu
dana jedva sam ¢ekao smrt ovog ¢oveka.

Gubim vreme na raspravu s majkom, koja kaze da ne mogu
napolje. ,Otac ti se sekira zbog kuge, Nikolo. Verovatno se bez
potrebe uzbuduje, ali otac ti je. Prav-kriv, moras ga slusati.”

»Molim te, majko! Molim te, pusti me! Ne moramo reci tati...“

»Ne predlaze$ mi valjda da lazemo oca?“

»Ne mora$ doslovno da ga slaZes. Prosto mu nemoj re¢i.”

Maj¢ino lice izobli¢uju ¢udnovati gréevi dok pokusava to da
pojmi. Kako je uspela da prozivi trideset i kusur godina a da
nista ne shvati o tome kako funkcioni$e ovaj svet? Ja imam tek
deset godina, a svet mi je prili¢no jasan.

Vidim da se koleba, medutim, koliko zbog mojih argumena-
ta, toliko i od umora. Resen da iskoristim tu prednost, moljakam
i moljakam, glas mi je cmizdrav i nesnosan. ,,Ako ne$to ne zna,
ne¢e mu nauditi, kazem. U tisini koja je usledila posto sam
zavrsio pricu, oboje cujemo oca kako iskasljava krv. Majka se
hvata za ¢elo kao da ¢e se onesvestiti. Najzad uzdise: ,,Idi kad
mora$. Ali budi dobar. I brzo se vrati.”

Izlazim dok jo$ nije stigla da se predomisli. Dok se vrata uz
tresak zatvaraju, ostavljam za sobom ustajalu toplotu kuce i
tr¢im ulicom ka radosnoj huci i smradu reke. Tamo je vazduh

SI
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hladan. Zutosiv je od prasine, sunca i dima. Napokon slobodan,
prepustam nogama da me nose najbrze $to mogu.

Zaputio sam se ka Bardelu, gde vesaju sve izdajnike. Ime
ovog izdajnika glasi Bernardo di Bandino Baronceli, i kao $to svi
znaju, on je izbo nozem Dulijana de Medicija u potiljak prilikom
velike mise prosle godine u aprilu, vi¢udi: ,,Evo ti, izdajnice®
dok ga je ubijao. Bilo je to u sklopu zavere koju su organizovali
papa i porodica Paci: oni su hteli da preuzmu nas grad. Ubod je
zadobio i Lorenco Medi¢i — nozem u grlo - ali on je preziveo, a
zavera je skrSena. Eto za$to ga zovemo Lorenco Veli¢anstveni.
Sve ostale ubice odavno su povesane, ali ovaj Baronceli se krio
u zvoniku, a onda je nekako pobegao iz Italije. Ali Medic¢i imaju
o¢i svugde, tako se prica, te su ga nasli u Carigradu. I ovog jutra
¢e ga obesiti, a ja... ja to propustam.

Guram se i migoljim kréeci put kroz svetinu na Ponte Vekiju,
sluze¢i se laktovima kao $titovima, i kako stizem do kraja mosta,
tako vidim budalinu Bjada gde me ¢eka, podbocen. Protr¢avam
pravo pored njega. ,,Hajde, kasnimo!“

Istoga ¢asa, na ruci ose¢am njegov snazan stisak i cujem mu
ljutit glas kako brekce. ,Znam da kasnimo... a ko je kriv?...
prekasno je sad da se tr¢i... ve¢ smo propustili...“

Bjado je debeo. Ne voli da tréi.

»Mozda je zakasnio i dZelat, kazem i ¢upam rukav iz njego-
vog stiska. ,,Hajde, idemo da vidimo!“

»Dzelat uvek stize na vreme!®, vice Bjado, kao da ga je licno
uvredilo $to sam nagovestio nesto drugacije.

Ne obra¢am paznju na njega, ve¢ uporno tr¢im. Vrdam oko
gomilica konjske balege $to se puse, preskacem potoci¢ pisacke
koji se sliva sredinom Vije Por Santa Marija. Skrecem desno i
preprec¢ujem uli¢icom gde Zivi rodbina moga oca - iznenadna
ti$ina; straznji zidovi kuca, rublje na Zicama; neko odojce kmedi,
miri$e kuvani kupus - a onda izranjam na nepregledni, $iroki
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prostor Pjace dela Sinjorija. Na trgu se igra kal¢o, ogromna se
gomila okupila okolo. Usporavam i gledam odozdo u palatu:
pred vratima stoje naoruzani straZari; trgom patroliraju voj-
nici na konjima. Tu je mo¢. Jo$ kasajuci, dodatno istezem vrat
unazad kako bih video visoku crnu kulu: zbog oblaka $to hitro
promicu iza nje izgleda kao da pada ka meni.

Jurim dalje: oko oboda rulje koja klice i ruga se. Dok pro-
lazim, neko se dernja i nekoliki ljudi ispred mene preturaju se
kao domine. Jedan ustaje, iz nosa mu lipti krv, i vadi noz iza
pasa. Njega optr¢avam u $irokom luku, potom produzujem
sporednom ulicom: mra¢nijom, hladnijom, praznijom. Nacas
verujem da mozda i nisam propustio, ali tad vidim kako se
svetina izliva — smejudi se, brzo govoredi - iz ulice zdesna, i
znam da ide s Bardela.

Sad nemam drugog izbora do da zastanem,; talas odraslih
prejak je da bih mu se odupro. Stajem u jedna vrata, da povratim
dah, i motrim kad ¢e naici Bjado. On se pojavljuje posle nekog
vremena, crven kao cvekla, i mlitavo mi pada pred noge. S glave
mu na kaldrmu curi znoj. Povrativsi se, kaze, neute$nim glasom:
»Rekao sam ti da dzelat uvek stize na vreme.“

Kod Bardela je ostala samo mala gomila. Stojimo ispod
mrtvog tela i gledamo u njega: obrce se, lagano, sleva nadesno,
potom zdesna nalevo. Prestali su svi gréevi; lice mu je crno.

Bjado $apuce: ,,Evo tebi, izdajnice!, i ja se smejem.

Uskoro odlaze svi osim mene i Bjada, i jednog ¢oveka, malo
pozadi, koji nesto zapisuje u svesku. Veoma je mlad, i lepo ode-
ven, ali ne izgleda bogato: vise kao siromah koji sav novac trosi
na odec¢u. Ima dugu kosu, kosulja i ¢arape su mu ruzicasti. ,,Jeste
li vi pesnik?®, pita ga Bjado. Bjado vecito prilazi nepoznatima
i zapitkuje ih.

Ovaj dize pogled sa sveske i deluje kao da je okusio nesto
gadno. ,Odakle ti, pobogu, tako nesto?“
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LEONARDO: Zavr$avam podrobno belezenje onog $to mrtvac
ima na sebi, a onda opet gledam u skicu - pa u njega - pa u
skicu - pa u njega. Glava, primecujem, nije bag kako treba. Pre-
vige li¢i na lobanju. Covek koji visi nada mnom jo§ izgleda kao
ziv - samo donekle umorno i Zalosno. Pomireno sa sudbinom.
Ponovo mu skiciram lice u donjem uglu. Mangup¢iéi se primicu
blize i blenu u moju otvorenu svesku.

Debeli mangup kaze: ,,O, ne, nije pesnik. Vidi — obi¢an
umetnik.“

Obican umetnik!

Mr$avi mangup pita: ,,Jeste li dobili od Medi¢ija narudzbinu
za neku sliku?“ Pokazuje na Boticelijeve figure na zidu Bardela.
»Jeste li vi slikali ove druge izdajnike?*

Otkud tako malo dete moze znati za takve stvari? Narudzbi-
na i Mediciiizdajnici - te su re¢i u njegovim ustima kao prasina.
Gledam mu u o¢i i ne vidim nevinost, ne vidim radost. Iz tih
o¢iju, iznad uspijenog, surovog firentinskog osmeha izviruje
samo odrastao ¢ovek. Odrastes u ovom gradu, i on ti doZivotno
ostavi beleg. Zahvalan sam §to sam rane godine Zivota proveo
medu drvecem, brdima i rekama.

sa brda kod Vincija vidi se majéina kuéa, iz dimnjaka se vije
beo dim

»Ne, nisam ja slikao te druge ljude. Izgledali bi Zivotnije da
sam ih ja slikao.“

Mrsavi mangup ne deluje kao da sam ostavio utisak na njega.
»Elem, kazu da umetnik za svakoga dobija cetrdeset dukata,
koga god da slika.”

Poku$avam da spre¢im oci koje mi se $ire. Ali to je samo
novac — u takvom radu nema slave. Niti ¢e trajati. Zatvaram
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svesku i vracam je u dzep. Ostavljajuéi mrtvaca neznoj brizi
ovih mangupcica, idem duz Vije Gibelina.

Prolazim pored debelih crnih vrata oceve kancelarije. Ne
usporavam. Ne kucam. Oca sam poslednji put video uoc¢i Bozi-
¢a, 1 vodili smo razgovor isti kao i uvek:

Kad Ces se skrasiti i oZeniti, Leonardo? Sta ti hoces da radis
u Zivotu?

Zelim da stvaram ¢uda, oce

O... ponekad me zbog tebe hvata beznade

Usredsredujem se na kamenje pod nogama, na zidove i vrata
u ljubicastim senkama, $to se izdizu sa obeju strana. Dok idem
ka gradskim zidinama, glasovi oko mene tihnu, ljudi je sve
manje, kuce su malecnije i siromasnije. Skre¢em desno, u usku
sporednu ulicu - tako malu da nema ni imena - palevo, ujednu
drugu. I tamo, na kraju, nalazi se moj atelje.

Ulazim - prisni, izmes$ani mirisi terpentina, sirceta, oraho-
vog ulja. Macor mjauce, kokoske kvocaju u uglu. Grejem ruke
nad mangalom. Tomazo, moj mladi pomoc¢nik, dize pogled sa
svoje slike i pita kako sam.

»Dobro", kazem ja gledaju¢i mu preko ramena. Pokazujem
na planine u pozadini slike. ,Upamti da osnove treba da budu
svetlije od vrhova.”

Tomazo se mrsti, klima glavom, usredsreduje se na rad.
Macor se trlja o moje listove. Kroz tanke ¢arape ose¢am nje-
govu toplotu.

»Gde je Rikardo?®, pitam.

,Otisao je da kupi cinobera. Svi smo izasli.”

»Dao si mu novca iz $krinje?“

»Da... i deo od mog vlastitog.*

»0d tvog vlastitog. Zasto?"

Okleva. ,,U $krinji nije bilo dovoljno.*
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»Prazna je?“ Crvenim. ,,Oprosti, Tomazo. Di¢i ¢u danas
novca iz banke, pa ¢u ti vratiti.“

»Ne sekiraj se, majstore. Nema zurbe.”

Ali Zurbe ima, i ja to znam. Vreme je snazan vetar, duva mi
u leda. Jo§ malo pa dvadeset osam godina, a §ta sam postigao?
U mojim godinama, Mazaco je maltene bio dovrs$io sva svoja
Zivotna dela. Kad bih sutra umro, niko mi ni ime ne bi pamtio
— zaostavstina bi mi se svela na nesto malo sitnih dugova, $acicu
nedovrsenih slika. Nekoliko svezaka ispunjenih pitanjima... i
takore¢i bez ijjednog odgovora.

Ponovo izlazim, sad brzim korakom. Zvona Santa Krocea
pocinju da pevaju. Nesto dalje, s moje desne strane, u odjek im
se javljaju zvona Duoma. Ne Zelim da opet prodem pored oceve
kancelarije, pa zato nasumic¢no skrecem - desno, pa levo, pa
ponovo desno. Idem nepoznatim ulicama. Miris pseceg izmeta,
prosjacki kasalj. Zurim u nepomicne ljudske prilike skljokane
u senkama i pitam se ko li medu njima nosi kugu, ko je ve¢
udahnuo svoj poslednji dah. Zimi se zaraza obi¢no uspava, ali
ovog poslednjeg meseca odnela je ¢etrdeset dva zivota. Leseve
svakog jutra spaljuju u jamama za kuzne, s onu stranu Arna -
pa ako vetar duva s juga, taj otuzni, muc¢ni zadah bude prvo sto
udahnem kad raskrilim kapke na svojoj sobi.

memento mori

U glavi mi gruva, a Zeludac u mlazevima naliva Zu¢. Uda-
ljujem se odatle — uzurbano, slepo, smrdljivim uli¢icama i uza-
vrelim trznicama, pored obesenih cereka Zivotinjskog mesa i
obruc¢a muskaraca $to se kockaju, nisam vise svestan ni kuda
idem, samo od ¢ega Zelim da umaknem... i tad stizem, pukim
slu¢ajem, na Pjacu del Duomo. Bledo nebo izvija se kao visoki
svod. Zedno pijem hladni vazdubh, i ¢asak potom ve¢ mi je bolje.

Iznenadan zvuk nada mnom, kao da se nebo rascepilo poput
lista debele hartije — dizem pogled i vidim kako nad gradom
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leti ziv crn oblak divljih gusaka. I ko zna koji put, i¢udavam
se kako to one same odreduju pravac. Reklo bi se da nemaju
vodu. Taj pticji oblak vuku na razne strane razlicite grupe, on
menja oblik kao kapi vode na nakrenutom staklu, ali nikad se ne
razdeljuje, nikad ne zastajkuje. U tome je - u tome — postignuce!
Savr$enstvo! Misterija! Kako guske nadu put na jug? Kako lete s
tako teskim telom? Moze li i covek tako leteti? Kako ¢ovek hoda?
Kako dige, govori, ¢uje, mréti se, smesi se, place? Ta pitanja sebi
postavljam od detinjstva. A postavljam ih i drugima...

stric mi se nezno podsmehivao dok smo silazili u vinograd
iz nase kuée u Vinciju - ,Kazi mi kazi mi kazi mi. Zasto?
Zasto? Zasto?“

Svako od nas je jedno Zivo ¢udo. Gledam oko sebe — muskar-
ci i zene kupuju, prodaju, ogovaraju, $ale se, kradu - i razmi-
$ljam kako neki od tih ljudi, oni koji imaju rdave navike i slabu
pamet, ne zasluzuju tako fin instrument, takvu ¢udesnu razno-
rodnost mehanizama.

A onda, u gomili, opazam slepog prosjaka, u monaskim halji-
nama, o¢ne jabucice prevucene su belom skramom, i u meni
nadolazi sazaljenje i zahvalnost. Biti slep, to je gore od smrti! Ko
izgubi vid, izgubio je pogled na vaseljenu, i on je poput Zivog
sahranjenog koji jo§ moze da se pomera i die u svom grobu. Ali
ja - ja vidim! Nikada ne smem da zaboravim kakvo je ¢udo taj
dar. Vidim ne samo ono $to vide drugi ljudi, ve¢ i neke stvari,
verujem, koje oni ne vide. Zvuci kao hvalisanje, a ja bih voleo da
sam smeran, ali... ¢itavog Zivota mi se podsmevaju i sumnjaju
u mene - zato §to se moj otac nije oZenio mojom majkom, zato
$to rdavo znam latinski, zato $to je slikanje samo ,,mehanicka
umetnost®. Ali pesnici i u¢enjaci koji izricu takve opaske pojma
nemaju koliko je vi$e Istine u jednoj jedinoj naslikanoj senci
cveta nego u svim re¢ima Platona i njegovih podrazavalaca.
A da bi slikao verno, ¢ovek mora videti — rad nerava i mii¢a
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ispod koze, udar krila ptice medarice, kap vode na ruzinoj lati,
pokret vetra u senokosu. A da bi video, ¢ovek mora razumeti.
A da bi razumeo...

kazi mi kazi mi kaZi mi zasto zasto zasto

Jer $ta je neizbezni prethodnik svake istine? Pitanje. Uvek
moramo pitati — nikad ne smemo prestati da pitamo. U misli
mi se vraca jedan Lukrecijev stih:

Konacno u najvecoj slavi obelodaniti smem
za tebe tu svetlost iza, kojom se sagledava
stz samog bica u sredistu skrivena

- aonda se razleze jeka zvona s katedrale, kidajuci nit mojih
misli. Opet! Kad promace vreme? Gledam navi$e, u ogromnu
kupolu - i u zlatnu kuglu na njenom vrhu, pri ¢ijem sam posta-
vljanju pomagao, pre osam godina. Se¢am se — kako sam stajao
na krovu sveta, posmatrao odozgo si¢usne ljude, si¢usne kuce, i
zamisljao kakva ¢u sve velika dela ostvariti... uskoro. Tad sam
imao svega devetnaest godina, ¢itava je buducnost bila preda
mnom. A evo me i dalje izgubljenog medu svetinom dole, niko
sam i nista.

Ubrzo pocinje nova godina. Nova decenija. Mozda bi tre-
balo da se preselim u novi grad, zapo¢nem novu karijeru? Sto
dalje od laparavih jezika, namrstenih obrva, podrugljivih usana,
zaprljanih mozgova. Sto dalje od pomragene proslosti, ka slav-
noj buduénosti. Treba mi samo redovan prihod - sa §to manje
spona koje me vezuju za druge. Sloboda da sprovodim svoje
oglede, da uc¢im latinski, da ¢itam knjige, da slikam ili vajam,
otkrivam ili izmisljam, ili gradim nesto o cemu ¢e ljudi pricati
jo$ dugo po mojoj smrti. Obelodaniti tu svetlost iza. Trebalo
bi da pisSem mozda papi, ili milanskom vojvodi... moram to
razmotriti.
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Ali trenutno zvoni zvono. Uskoro ¢e se banka zatvoriti. Okre-
¢em se u mestu i zustrim korakom kre¢em u pravom smeru.

Posto sam stigao do Santa Marije Nuove i digao dvadeset
dukata, upravnik banke Fra Abijata opominje me da mi je na
rac¢unu ostalo jo$ svega osam. Osam! Trlja kaziprstom o palac.
»Morate viSe da zaradujete, maestro Leonardo. Velike slike!
Krupne narudzbine! I da ih zavrsite, jednom u Zivotu!“

»Znam, znam, ali...“ Razmahujem rukama da iskazem bes-
pomocnost.

Nikad dovoljno novca. Nikad dovoljno vremena.
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SantAndrea u Perkusini 17. jun 1486.

NIKOLO: Ljubimo se i najzad se odvazujem da podem rukom
uz njenu haljinu. Ona me ni¢im ne zaustavlja. Unutrasnjost
butina joj je meka kao testo i vrela kao sveze ispecen hleb.
Zmuri i tiho je¢i dok diSe. A onda, taman kad ho¢u da dota-
knem Svetinju nad svetinjama, ona otvara oc¢i i smireno mi
odmice ruku.

»lune.”

Uzdigem. ,Ce¢ilija...“ Kapci su mi teski, dah mi se gusi od Zelje.
Dodirujem je po goloj misici, prinosim lice blize. ,,Molim te...*

-0, Nikolo!“ Odvrac¢a pogled. ,,Zna$ da to zelim. Ali... ced-
nost je sve §to imam. Ako mi nju oduzmes, $ta ¢e od mene biti?“

»Nikad nisi...?"

»Naravno da nisam!“

U hladu smo, okruzeni drvecem. Nista se ne ¢uje osim reke
i zujanja buba. Posmatram je: mrka put, crna kosa, zelene odi,
so¢ne usne; brada mozda za trun preduga, zubi malo previse
nalik ze¢jima, najneprimetniji trag tamnih malja na gornjoj
usni... ali meni to ne smeta.

»Daj onda da se samo opet ljubimo", predlazem.

Ali njoj su o¢i irom razrogacene. ,,Cujes li zvona?*
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Osluskujem: da, zvona crkve u San Kasanu tiho se oglasavaju
u daljini. ,,Ne®, kazem.

»Lazove! Moram da idem.”

Ustaje, ja stajem do nje. Mal¢ice je visa od mene.

»Sutra?, pitam.

»Mozda.“ Osmehuje se grizuci usnu, i meni se topi dusa. Jo$
jedan poljubac za kraj, i otisla je: tréi kroz $umu, izbija na sunce.

Dosavsi kuci, ose¢cam miris paljevine. Odlazim u kuhinju i vidim
kako dim kulja sa gvozdene ploce $to visi nad vatrom.

»Ovaj, tata?”

»Aj, sranje!“ Dotrcava iz baste, s nekim Ciceronovim delom
u ruci. ,,Saran! Skroz sam ga smeo s uma. A toliko sam se rado-
vao kad sam ga ulovio, sve razmisljao kako ¢u za promenu mo¢i
vama dvojici da donesem valjan rucak.”

Nas dvojica stojimo tu i zalostivo gledamo u sagorele ostatke
ribe. ,,Misli§ da ne bismo mogli ponesto da spasemo?*, pitam.

»Ne“ cuje se Totov glas iza nas. Bezizraznog lica, okruglog
kao mesec, moj brat produzuje da struze ugljenisanog $arana u
slivnik, a otac i ja bespomo¢no posmatramo. Toto ima trinaest
godina, a ponasa se kao da ima trideset pet; tata ima pedeset
osam, a kao da ima petnaest.

»Nema veze®, kazem, grle¢i ga jednom rukom oko pleca.
»Mozemo u krému.“

»U kré¢mi smo jeli svakoga dana ove nedelje®, jadikuje Toto.

»1zvini, Toto", kaze tata. ,,Izvini, Nikolo. Nismo bas uzorna
porodica otkako vam je majka oti$la a sestre se poudavale...*

»lata, sve je u redu!“ Prevla¢im prstom preko grla, gledajuci
u Tota: suptilan podsetnik da drzi tu debelu gubicu zacepljenu.
Sva trojica idemo preko ulice u krému. ,,Jesi li makar uzivao u
pecanju?®, pitam.



26 SAMJUEL BLEK

»O, bilo je divno. Zar ne, Toto?“ Moj brat nesto gunda. ,,Sunce
nalicu, zvuk reke, mirisi sela... obavezno moras i ti sledeci put,
Nikolo. Kud si i$ao jutros, uzgred budi re¢eno?“

»Ma samo do Sume®, kazem, polazu¢i ruku na tezgu.

Antonio nam iznosi hleb, sir i susene smokve, i galon piva.
Seli smo za sto u uglu, ispod prozora sa zatvorenim kapcima.
»1 kako joj je ime?, pita otac.

U tamnoj senci, ne moze videti da sam pocrveneo. ,Ce¢ilija‘
mumlam.

Smeje se i pljeska me po ramenu. ,Ii si decak kakvog volim,
Nikolo. Samo vodi ra¢una da je ne uvali§ u nezgodu.“

Jedemo, a tata nam prica $ale na ra¢un svestenika. Sale su
stare, ali nagone nas na smeh; hleb je suv, ali zasi¢uje nas; pivo
je neprevrelo, ali hladi nas. U celini, dobar rucak.

»0O, uzgred budi re¢eno’, kaze tata dok ja briSem usta krpom.
»Jutros mi stize glas da mi je Livije spreman kod $tampara. Da
li bi skoknuo do Firence da mi ga donese$?“

Nacas oklevam, razmisljajuéi kako ¢e me Cecilija sutra uju-
tru ¢ekati u $umi, ali ocevo sre¢no, i$¢ekivanja puno lice prevelik
je izazov da bih se odupro. ,Razume se, tata. Bice mi ¢ast.”

Putujem na muli, sam samcit u ovom kraju §uma i brda, i misli
mi lutaju. O, Ce¢ilija! Na sam zvuk tvoga imena srce mi zaku-
ca brze, kita mi se ukruti, a dusSu mi razapne potmula, o¢ajna
¢eznja. U glavi sastavljam pesmu za nju: neznu, vatrenu, pomalo
prostac¢ku. Delimi¢no kao kod Ovidija, samo na toskanskom.
Prili¢no sam ubeden da Cecilija ne zna da bekne latinski.

U Cetiri je pesma manje-vise gotova, a dnevna pripeka dose-
gla je vrhunac. Zastajem pred krémom u Tavarnuceu, i u njoj
vidim Filipa Kazavekiju, kovaca: starog tatinog prijatelja. Casti
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me picem, a ja od kr¢mara zajmim olovku i komad hartije, pa
$krabam stihove koje sam sastavio na putu.

Filipo srkuce pivo. ,,U¢i$ i kad si na raspustu, Niko?*

Dizem pogled, pometen usred potrage za re¢ju koja se rimuje
sa ,,zanos". ,Ne... to je pesma.”

Smeje se. ,,Jos je nisi povalio? Pretpostavljam da nisi, inace
se ne bi mucio da joj pise$ pesmu.”

»Devica je. Razmisljao sam... razmisljao sam da je pitam da
se uda za mene.“ To iz mene govori pivo: nije mi bila namera
da to pricam Filipu, iako mi sama ideja jeste prosla kroz glavu
na dugom, vrelom putovanju.

,»Sta rece? Pa ima3 tek sedamnaest godina!“

»Ali moja Cecilija je Cestita devojka. A ja...“ - odmeravam
tu frazu na jeziku - ,ja je volim.“

LCecilija...“ Mréti se. ,Nije valjda Cecilija Arigi?“

»Jeste. Sto?«

,Cecilija Arigi iz San Kagana? Stanuje na uglu kod pekare?
Otac joj kacar?“

Osec¢am kako mi srce jace kuca od zle slutnje. ,,Da.”

»Crna kosa, priglupa, brada kao bajonet, lepi sisi¢i?“

»Jeste, dodavola! Pa Sta s tim?“

Tiho se smeje. ,,Navlaci te.”

»Kako to mislite?*

»Devica je otprilike koliko i papina $valerka, eto §ta ho¢u
da kazem. Ta je jahana vi$e puta nego ona tvoja stara mula.*

Zurim u njega ucakljenim o¢ima. ,,Ne verujem vam*, kazem.
Ali verujem mu. Zvuci previde sigurno. I ve¢ bledi taj maglicast,
savr$en lik devojke koju sam jutros ljubio, a zamenjuje ga ovaj
novi, mracniji, nimalo laskavo podroban portret.

Piljim u zemljani pod, gde se kr¢émarov pas sladi pacovom
kog je upravo uhvatio. Filipo se naginje i bocka me prstom u
podvoljak. ,,Previse si naivan, momce. Mora$ da se razbudis;
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budi skepti¢niji. Ljudi ti nece re¢i istinu tek tako. A i zasto bi?
Oni ti pri¢aju ono $to misle da Zeli§ da ¢ujes.” Ustaje, steze me
zarame. ,,Ne sekiraj se, Niko. Nikakve $tete nema. Uvek je bolje
znati ono najgore. A mozda si nesto i naucio.”

Nista ne govorim. Filipo se pozdravlja i izlazi iz kréme. Ja
ispijam pivo i ¢itam pesmu koju sam napisao.

Pa nista.

Bestraga s njom.

Guzvam hartiju u lopticu i bacam je u vatru.

Nebo se na zapadu crveni dok stizem na Pjacu dela Sinjorija.
Umoran sam i potisten, ali prizor centra grada, koji bruji od
sveopste razdraganosti tople letnje veceri, ponovo me uzdize
duhom. Istinski volim Firencu. Kako veli izreka: ,,Selo je za
stoku; grad je za ¢oveka.®

Jasudi stizem do Stamparije: predajem sinjor Rosiju tri boce
vina i jednu bocu siréeta. Zauzvrat mi on daje Livijevu Istoriju
Rima. Povezana je u telecak: predivan predmet. A unutra, sva
mudrost starih: sve vrline i herojska pregnuca Rimske republike.
Tata je mesecima radio na indeksu ove knjige kako bi otplatio
jedan primerak; vino i sirée su samo za povez. Ponosito drze-
¢i knjigu pod miskom, vodim mulu gradskim ulicama, preko
Ponte Vekija, pa natrag u nasu kucu.

Posto sam mulu smestio u staju, sedam na tatinu stolicu i
otvaram Livija. Uskoro nisam vise u Firenci, nisam viSe u ovom
krotkom i pigmejskom dobu; boravim u jednom plemenitijem
vremenu, ve¢oj zemlji. Na vi$e sati zaboravljam svoje sitne jade,
svoje ljubavne &eznje; zaboravljam Ceiliju i njene lazi (pa ¢ak
i njene butine); razmi$ljam samo o moc¢i i slavi. Jednoga dana
upusticu se u politiku. Ili to, ili ¢u biti slavan pesnik; nisam jos
sasvim odlucio.
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Sanjarije mi prekida lupanje u vrata. Otvaram: tamo stoji
Bjado, zdepast i isceren. ,,Cuh da si se vratio. Izlazi§ na pice?
Svi e biti tamo.“

Smejem se od ¢iste radosti. ,Bjado! Boze, jest mi drago $to te
vidim! Hoc¢u, izaci ¢u. Samo mi daj vremena da uzmem novca.”

Penjem se na sprat i punim dzepove sitnim novcem. Dovolj-
no za malo vina, a mozda i za izlet do Fraskata posle, da nadem
kurvu. Stvarno je krajnje vreme da se izle¢im od ove proklete
nevinosti.
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Sijena 11. avgust 1492.

CEZARE: Blestavilo sunca i smrad krvi. Znoj mi pece o¢i. Grm-
ljavina pa muk.

Kobila mi krvari, drhti. Milujem je po vratu. Gledam oko
sebe - hiljade o¢iju pocivaju na meni. Hiljade o¢iju na biku.

Bik krvari. Iz ple¢aka mu $trcée tri tanka maca. Bik je sve
slabiji. Lokve krvi na sve strane. Bik je besan.

Oborene glave, juri$a. Umirujem kobilu. Ose¢am pod buti-
nom kako joj bije srce. Sapuéem na §panskom:

Miruj. Cekaj. Uskoro.

Bik jurisa. Kobila drhti. Vreme polako mili. Zarivam jo$
jedan mac biku u vrat.

Kobili se sapi pene od znoja. Pokusava da se da u trk - kopita
joj se klizaju po krvavim kamenim plo¢ama. Bi¢ji rog dokacinje
kobilu. Kobila vridti. Krvari i daje se u trk.

Bik se zanosi. Sjahujem, prilazim. Bik zuri u mene. Bik je
besan, ali bik je slab.

Grmljavina pa muk. Otirem znoj sa o¢iju i dizem veliki mac.

Bik dize glavu. Ima snage za jo$ jedan, poslednji juris. Ali
prekasno, prekasno.

.....

Ovo sam radio ve¢ bezbroj puta.
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Izmahujem velikim macem.
Grmljavina pa muk. Smrad krvi i blestavilo sunca. Bi¢ja
glava na tlu.

Umivam ruke. Umivam lice. Svetina poje: ,,Bik je mrtav!
Ziveo Bik!

Bordzija Bik, to ho¢e da kazu. Bik — znamenje nase porodice.

Skidam kosulju i izmivam grudi. Miris krvi i dalje je tu. Sluga
mi dodaje ¢istu odecu, rukavice natopljene mosusom. Svila na
telu hladna, koza topla.

Devojke uzdisu: ,Kako je hrabar! Mogao je poginuti!“ Ali
znao sam da ne¢u umreti. Jo$ nije kucnuo moj ¢as.

Video sam se sino¢ sa zvezdoc¢acem. S Lorencom Behajmom.
Izradio mi je horoskop. Kaze da mi stoje dve staze — dve moguce
sudbine. Ako mi otac postane papa, ste¢i ¢u slavu - i umreti
mlad. Ako ne postane, zive¢u dugo - bez slave.

»Kao Ahilej, rekao sam. Lorenc je klimnuo glavom. ,,Koliko
mlad?®, upitao sam. ,,Tesko je to re¢i®, kazao je Lorenc. ,Koliko
mlad?®, ponovio sam. ,,Kao Aleksandar®, kazao je Lorenc.

Aleksandar veliki umro je sa trideset dve godine. Aleksandar
Veliki bio je Vladar Sveta.

Ja se blizim sedamnaestoj. Proslo mi je viSe od pola Zivota.
Dodavola sve - nemam vremena za bacanje.

Dajem znak Fernandu, mome pazu. Pritréava. ,Da, go-
spodaru?“

,»Jo$ nema poruke?“

»Nema, gospodaru. Budite mirni, biete obavesteni istoga
casa...”

Odmahujem rukom. Zacepio je gubicu. Klimam glavom.
Nestaje.
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Pet dana. Eto koliko ve¢ traje — sabor radi izbora pape. Moj otac
u Rimu, u Sikstinskoj kapeli — osmehuje se, Sapuce. Obecava,
preti. Podmicuje. Mozda mu je ovo poslednja prilika da postane
papa. Stotinu dvadeset ¢asova. A svaki ¢as kao dan.

Svake veceri — poruka od oca. Znam sve §to se tamo zbiva.
Promenljivi stavovi dve struje. Tovari zlata razaslatog u kardi-
nalske palate.

U poslednjoj poruci - tre¢i pretres. Krenulo mu je naruku.
Preteze na njegovu stranu. Nada - ogromna nada. ,,Kona¢no
mi je nadohvat.”

To je bilo sino¢. Dotad je ¢ekanje bilo tup bol. A sad pece -
groznica koja besni. Sada izgubiti, to bi bilo...

Sranje. Ne idi tamo. Da sam samo znao...

Dolazi sluga. Sapuée. Ureduju za palio. Nude se mita. Jedan
suparnik je otrovan. Nasa se taktika poostrava.

To je obi¢na konjska trka. Polozio sam u nju petsto dukata.
Ali $ta su petsto dukata? O sudbino, o usude, o Fortuno... dajte
da izgubim na trkama i osvojim - onu pravu nagradu.

Sekunde se vuku. Trube i dobosi, zastave i dvokolice. Konji
idu u korak. Svetina grmi.

Dolazi sluga, zadihan. ,,Ovde je glasonosa, gospodaru. Ali
strazari mu ne daju da ude...”

Ustajem. U trbuhu macevi. ,Vodi me njemu. Trkom!*

Pratim slugu $to juri. Jebe mi se za dostojanstvo - za ple-
menito drzanje. Moram da saznam. Moram da saznam SAD.

Guramo se kroz svetinu - do ruba trga. Glasono$u su zau-
stavili sijenski vojnici. Ispituju ga.

Dajem im novac. Govorim im da se ¢iste. Odlaze.

Zurim u glasono$u. Ode¢a mu je mokra od znoja. A pogled
u o¢ima — umoran... prestrasen? Donosi li rdave vesti?
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»Govori.“

Prolazi trenutak...

»Gospodaru, ¢itav sam dan jahao da vam donesem vest...“

»Reci mi!®

Prolazi trenuak...

»Jutros je va$ otac izabran za novog papu. Uzeo je ime Ale-
ksandar. Salje vam svoje...“

Prolazi trenutak... i sve se menja. Udahnes, jedan si covek.
Izdahnes, neko si drugi.

Ja sam papin sin.

Sad hodam drugacijom stazom. Stazom ka slavi. Staza koju
sam ostavio za sobom vodi kroz nizinu. Ova pak vijuga visoko,
do nevidenih vrhunaca. Opasnija je - pad je smrtonosan. Ali
sve velike stvari su opasne.

To. Dodavola, TO.

Stezem pesnice. Okre¢em uzagrene oci od glasonosinog lica.
Priberi se. Doteraj masku. Daj glasonosi kesu zlata. Tamo odakle
je potekla ima jo§ mnogo. On mi ljubi noge - otvara usta da
izlije neke lepe reci.

Dizem dlan. ,,Pristedi re¢i. Promeni konja. Pojedi nesto.
Potom kreni natrag u Rim. Reci mome ocu da sam srecan i
ponosan §to je zasluzeno izabran, bla-bla-bla. Upotrebi sto vise
visokoparnih fraza. Mo¢i ¢e$ da ocekujes od njega jos zlata.“

»Da, gospodaru.®

Dozivam jednog slugu. ,,Spremi mi kociju.”

»A konjska trka, vase gospodstvo?“

»Zajebi konjsku trku. Spremi mi ko¢iju, rekoh.“

Nema se vremena za bacanje.
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Milano 1. jul 1497.

LEONARDO: Odvajam o¢i od pozornice i preusmeravam ih na
lica publike, koja se pojavljuju i nestaju onako kako plamsa-
ju raznobojni plamenovi. Posmatram dok im lica izrazavaju
strah, za¢udenost, razgaljenost, prenerazenost. Kako se blizi-
mo vrhuncu, dizem o¢i ka no¢nom nebu. Ovaj deo predstave
je rizi¢an. Niko to pre nije radio - mogao bi po¢i naopako.
Zmirim u crnilo, i tad se pojavljuju prve bele pahulje, naizgled
niotkuda, leno lelujajuci nanize u predivnim spiralama i kovi-
tlacima. Gledam u publiku - niko jo$ nije primetio. O¢i su im
i dalje uprte u pozornicu $to se zamracuje, dok iS¢ekuju novo
¢udo. A onda, jedno po jedno, uz uzdahe i usklike, osec¢aju na
licu nesto hladno i mokro - i dizu pogled...

»Sneg!“

»Ali to je nemoguce! U jeku smo leta!®

Lukrecija Kriveli, vojvodina ljubavnica, osmehuje mi se i
kaze: ,,Dragi Leonardo, kako ste to uspeli?“

Zelim da stvaram cuda.

»On je ¢arobnjak!®, uzvikuje neko.

»Ni najmanje®, bunim se ja, i upravo tad pocinje vatromet,
sevajudi u luku i rasprskavajuci se po nebu. Dizem glavu da
posmatram.
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Uskoro je predstava gotova. Klanjam se dok dvorani kli¢u,
spustam se na kolena da primim zahvalnost njegovog gospod-
stva vojvode. Daje mi svilenu kesu s novcem. Ljubim mu ruka-
vicu na ruci, a onda neprimetno odlazim.

Hitro prolazim dvoristem, koje je ¢itavo zastrto crvenim i
plavim atlasom. KriSom odmeravam kesu u ruci - nije teska.
Vojvoda je u poslednje vreme manje $tedar — $uska se da mu
se ljulja polozaj. Prolazim pored strazara i prelazim spusten
most. Videvsi nepreglednu svetinu $to se okupila na pedesetak
koraka od Kastela Sforceska, vadim iz dzepa karnevalsku masku
i stavljam je.

Sada elegantno neprepoznatljiv, prolazim pored svetine.
Nekolicina gladno zuri u mene (da li Zele da me opljackaju?
da mi zahvale?), ali ja koracam dalje, pogleda oborenog ka
tlu. Zamak ostaje iza mene i ja produzujem niz Viju Sanseve-
rino i na kraju stizem do ku¢e Donina Bramantea. Kucam na
vrata, skidam masku. Sluga me uvodi i saop$tava mi da mogu
pricekati u dnevnoj sobi. Tu sedim sam, Zmureci, prisecajuci
se onih najlepsih trenutaka te veceri Salai u srebrnom plastu
sa zelenim porubom, s davolastim osmehom na licu sve dok
se ne zacuje kako se otvaraju ulazna vrata i kako graju dobro
znani glasovi.

»Leonardo, tu si!“

,»Sta radi§ ovde sam samcit?“

»Svi su se odusevili, Leo!”

»Ali sneg! Ali sneg! Kako si to izveo?“

Ustajem i ljubim se s prijateljima dok me zapljuskuju nji-
hovi glasovi. Il Sodoma, u skerletu, s davoljim rogovima na
glavi i majmunom ljubimcem na kadifenom povocu... Dakomo
Andrea, mio i naocit, koji me grli i pri¢a mi o novoj crkvi za koju
je upravo dobio narudzbinu da je ukrasi... Luka Pacoli, trezve-
nog lica, blago posramljen zbog burnih preterivanja ostalih
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mojih prijatelja, prica mi o nebeskim razmerama u oblicima
svetla koje je stvorio vatromet... Donino glavom i bradom, s
kosom u takvom neredu da bi pomislio neko za njega da se tek
probudio, zari me svojim dusevnim osmehom i pljeska dlano-
vima u znak da donesu jo$ vina... i Tomazo, dabome, moj naj-
pouzdaniji pomo¢nik - sad ima bradu, ali u o¢ima mu je jo§ isti
onaj Zar za ucenje, ista suva pamet koja mi se toliko dopala kad
sam ga primio, kao $esnaestogodi$njaka, u Firenci. Odgovaram
im na pitanja — a onda, $apatom, postavljam Tomazu vlastito.

»Jesi li video Salaija?“

»Nisam otkako je pocela predstava.”

»Dao sam mu nekog novca. Kazao je da hoce nesto da kupi.*

»Zapanjuje$ me.“

»Znam da misli§ da ¢u ga razmaziti, Tomazo, ali...“

»10 mene ne treba da se tie, majstore, ali se izvinjavam - ne
znam gde je.“

srebrni plast nestaje, jedan drugi obris ceka ga u tami

»Nema veze — nije ni vazno.“

Posle toga, sati prolaze u sre¢noj izmaglici. Pijemo rashlade-
no vino. Stizu i drugi gosti. Donino svira na lutnji. Il Sodoma
igra, lascivno. U nekom trenutku pitam Luku kako se mnoze
kvadratni korenovi, i on mi pokazuje na listu hartije. Dalje su
mi uspomene mutne, zamracene, s ponekim prosevom.

Najzad, izmoren, pitam Donina mogu li odspavati sat vre-
mena u njegovom krevetu, i on me vodi u sobu.

Skidam se i u mraku lezem na postelju. U toj sobi je vruci-
na, uprkos otvorenim prozorima. Usta su mi suva, a zidovi se
pomalo obr¢u. Sklapam o¢i i, posto mi to uvek donese mir dusi,
prisecam se predela oko Vincija. Pogleda s vrha brda u blizini
majcine kuce - ¢empresi nalik na crne plamenove sveca i obrisi
brda $to se pretapaju u sivu plavet iza njih.

majka se smesi, njen mirni, topli pogled - mama, volim te, i ja
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Kona¢no padam u san... i sanjam da letim. Pred sobom
vidim planine, oblake, ptice. Poda mnom se nemo, iznad jezera
ilivada, kre¢e ogromna krilata senka. Taj san mi se stalno javlja
- najcudesniji od svih snova. Letim, i slobodan sam.

A onda ¢ujem kako neko kaglje i otvaram oci. Poc¢ivam u
surovoj svetlosti zore, u krevetu s poguzvanim car$avima, a
oko mene na podu ima pet-Sest nepoznatih ljudi, mlitavih usta,
zaudaraju. Jedan hrce.

Obla¢im se, a onda se iSunjavam izmedu tela usnulih gostiju
i silazim u dnevnu sobu. Tiho jutro iza terevenke - jastucici po
podu, razbijen kréag, Donino spava na divanu. Previse je bio
dobar da bi me budio, poslao ku¢i. Prime¢ujem na stolu list har-
tije i uzimam ga - brojevi, racunske radnje, objasnjenja Lukinim
urednim rukopisom. A ispod, pet reci: ,Redovno presabiranje
¢uva dugotrajna prijateljstva.” Kiselo se osmehujem. Dakle,
sigurno sam Luki pri¢ao o Salaiju. Otcepljujem ceduljicu i pisem
poruku Doninu, zahvaljujem mu na divnoj no¢i i izvinjavam
se §to sam mu zauzeo krevet. Ostatak hartije potom stavljam u
dzep i izlazim na vrata do ulice.

Napolju, Vija Sanseverino jo$ pociva u hladu, ali u vazduhu
se oseca toplota. Stizem do glavne ulice, pa udaram natrag,
prema zamku. Tu je sunce nisko i jarko. Zmirkajuéi, vidim kako
posluzitelji iznose na kapije delove drvenih skela i oslikanih
pozadina od platna. U tihom prenerazenju shvatam $ta je to -
rekviziti i scenografija sino¢ne priredbe.

Volim da stvaram te iluzije, ali $ta ako su one, kao §to i glume,
jedan zivot u mikrokosmosu - slavno blistanje za kojim sledi
samo tama, gde za njime na ostaje vise ni traga? Sta ako ée sav
moj rad, jednoga dana, biti isto tako neceremonijalno istovaren,
bacden u neko skladiste ili spaljen na lomaci?

Zeleo bih da svoje ime uklesem u mermeru, ali... jesam li svoj
potpis makar naznacio i u prasini?



38 SAMJUEL BLEK

Ali ne, ja sad svet posmatram kroz mu¢nu sumornost mamur-
luka. Ve¢ sam stvorio nesto $to ce trajati.

Opipavam dzep proveravajudi je li mi tu kljuc. Da, jo§ je tu.
Vojvoda je sigurno zaboravio. Zavr$io sam tu fresku pre bez-
malo godinu dana - ili mi je makar on rekao da je dovrsena, i
zabranio mi da dalje radim na njoj. Ali u poneku no¢, poneku
zoru, udem tamo uz pomo¢ kljuca i gledam je, sam. Pokusavam
da je vidim novim o¢ima. I svaki put mi poneka nesavrsenost
zavapi sa te Zive slike — preklinje me da je izmenim.

Idem ka samostanu. Iza kamenih zidova ¢uju se braca kako
poju, ali prerano je jo$ njima za dorucak. Dobro je — bi¢u sam.
Otklju¢avam vrata trpezarije i dolazim do sredine prostorije.
Potom se okre¢em - i gledam. Prvi put je vidim onako kako
sam mastao da je vide. Ne kao sliku na zidu, ve¢ kao savrsenu
iluziju - trpezarija bratstva se produzila, jos jedan sto dodao se
uz onih pet za kojima oni svakodnevno jedu. A za tim stolom
sede Isus i dvanaest apostola.

I tad opazam nesto na podu, u podnozju slike. Neku prosutu
hranu, mozda, ili mrtvu bubu. Prilazim toj tackici, s namerom
da je sklonim, i izbliza vidim da su to si¢usne ljuspe jasnoplave
boje, si¢usne ljuspe crvene. Spustam se u ¢ucanj, dodirujem
jednu ljuspu prstom - pretvara se u prah.

Prenerazen, ustajem i pretrazujem pogledom sliku, o¢i mi
lete s jednog na drugi deo. Uzmic¢em za nekoliko koraka i dizem
pogled jod vise... do Isusovog plavog ogrtaca, crvene kosulje. U
slici ima rupa. Si¢u$nih rupa, naravno - ne bih ih ni primetio
da nisam nasao ljuspice, ali...

rupe

Slika se osipa. Sigurno sam nesto pogresio pri mesanju boja.
A ako je posle godinu dana otpalo pet-$est majusnih ljuspi, koli-
ko ¢e ih otpasti kroz deset, pedeset, stotinu godina? Za petsto
godina, moja slika uopste vise nece ni postojati — pretvorice se
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u nistavilo, u beo zid, u sliku nestalu poput duha. Spustam celo
u $ake i kroz kavez prstiju zurim u pod.

potpis makar naznacio i u prasini

Cujem korake, glasove — braca dolaze na doruak. Izlazim i
udaljavam se, sunce je sad vrelije, ali grad izgleda jo$ opusteliji
nego malocas. Grad pepela, grad mrtvih nada.

Neko me doziva. Dizem pogled i vidim jednog od plemica
s dvora. Dize ruke: ,,Sino¢na predstava, bravisimo! To se ne
zaboravlja tek tako!”

Ne, mislim se u sebi, ali ipak ¢e$ zaboraviti — uskoro od nje
nista nece ostati.

Uc¢tivo zahvaljujem plemicu i produzavam put, dok ljudi
oko mene $apatom izgovaraju moje ime. Blenu i upiru prstom.
Neko se smeje. Pritr¢ava mi jedno mrsavo, prljavo dete i moli za
koji sold. Bacam mu nov¢i¢ i ubrzavam korak da bih izmakao
$apatu i zurenju. Cena slave.

Ulazim u Viju Dante. Sad na ulicama ima vise ljudi. Previse
ljudi - grad poput nabujale reke. Kora¢am, nozdrve mi vreda
gadan miris svinjske krvi i trulog voca, usi mi napada glasna
buka trgovacke dreke i kamena pod ¢eki¢em, odecu i cipele
mi prlja uporna plavosiva dimna ¢ad. Kad bi samo pustili da
izgradim novi Milano i njime zamenim ovaj sumorni lavirint!
Crtao sam im slike grada kakavimam u glavi - objasnjavao im
kakve bi sve bolestine spre¢ili, koliko bi novca stedeli, koliko bi
zivota poboljsali. Crtao sam visoke dimnjake koji ¢e rasipati dim
visoko iznad grada. Crtao sam sistem zapornica i tockova s lopa-
ticama pomocu kojih bi se kanali koristili za pranje ulica. Grad
sam podelio na dva nivoa - donji nivo, s tunelima i kanalima, za
skladista i trgovacke tezge, za kretanje zivinc¢adi i robe, a gornji
nivo za kuce, s lodama, unutra$njim dvori$tima i fontanama, sa
$irokim $etalistima gde ljudi mogu slobodno da hodaju izmedu
procvalog drveca i udi$u nezagaden vazduh. O, sve ja to vidim





